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CUENCA

ALCALDIA

Acuerdo de Cooperacion

2013 - 2016

Entre

Le Syndicat Mixte des Transports en commun de

I'Agglomération Clermontoise

Representado por Serge Godard, Presidente de SMTC,

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de

Cuenca en Ecuador (GAD Municipal del Canton Cuenca)

Representado por Paul Granda Lopez, Alcalde de Cuenca,

Se convino lo que sigue:
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Considerando la decisién nimero 2 del comité sindical del Sindicato Mixto de los Transportes
publicos de la Aglomeracidn de Clermont-Ferrand (SMTC-AC) del 8 de febrero de 2013,

Prologo

Desde hace varios afios, la Municipalidad de Cuenca (Ecuador), hoy Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Cuenca, se encuentra desarrollando un Sistema Integrado de
Transporte, que provea a sus habitantes comodidad y velocidad en sus traslados.

En 1999, la Alcaldia de Cuenca (Ecuador) obtuvo un crédito no reembolsable proveniente del
Gobierno de Japdn, administrado a través del BID para realizar el “Plan Sustentable de Transporte
para la Ciudad de Cuenca (Ecuador)”, encomendada a la empresa PADECO, el cual dio un primer
indicio de la movilidad y el transporte en la ciudad.

Dicho estudio fue complementado en el afio 2006, con recursos de ONU — HABITAT, y en él se
establecié la regularidad y frecuencia de transporte publico en los corredores viales y en el Centro
Historico de la ciudad; ademas configurd otras opciones de desplazamiento entre barrios y sectores
centrales.

Para 2009, la Municipalidad analizé la conveniencia de introducir una red de transporte publico
primaria, que encajard perfectamente a dicho sistema Integrado y que permitiria una adecuada
insercién en la ciudad por su condicion de Patrimonio Cultural de la Humanidad. Este sistema de
movilidad competitivo y articulado con la reorganizacion y modernizacién del sistema de transporte
publico, permitiria ahorros en costos y tiempos de viaje, mayor seguridad del trdnsito, mejora en las
condiciones ambientales, proteccion y conservacion del CHC, entre otras.

Posteriormente para los afios 2010 - 2011, la Municipalidad de Cuenca (Ecuador) contrata dos
consultoras: una con el fin de reestructurar el SIT con una red primaria, troncales y lineas
alimentadoras (Consultoria Braxton) y otra con fondos no reembolsables (USD 1.000.000) del
Gobierno Francés para la realizacion de los estudios de factibilidad del tranvia de los 4 Rios y
ejecutados por el grupo ARTELIA.

Finalmente y durante el afio 2012 y a través del apoyo del Gobierno Nacional y su Instituto Nacional
de Pre Inversion se adjudicé a la empresa espafiola Red Ferroviaria Vasca la realizaciéon de los
estudios complementarios y de ingenieria del tranvia previa a su construccién prevista para finales de
2012.

En la actualidad, el 70% de la poblacién de Cuenca (Ecuador), utiliza el transporte publico para
satisfacer su demanda de viajes; de estos, el 80% tiene como origen/destino el Centro Histdrico de la
Ciudad.

Son 475 unidades de transporte urbano las que prestan el servicio a través de 7 empresas privadas,
de las cuales aproximadamente el 80% también circula por el Centro Histérico.
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De igual manera, el promedio de la velocidad comercial de autobuses y taxis en horas picos es de
9Km/Hora, lo cual se traduce en requerimientos cada vez mayores de obras viales {construccién de
avenidas y autopistas, adicién de carriles, construccion de pasos a desnivel, parqueaderos, etc.) y
mayor inversion de los hogares en vehiculos particulares. Todas estas caracteristicas tienen un
impacto en su mayoria negativo, tales como congestiones vehiculares, mayores gastos en transporte,
pérdidas de tiempo, altos indices de polucidn, incremento de las emisiones de gases con efecto de
invernadero, entre otros.

Por ello, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Cuenca (Ecuador), se encuentra
implementando proyectos de vialidad, como pasos a desnivel e iniciativas alternativas como ciclovias
y ciclorutas y parqueaderos de borde y seguridad peatonal. No obstante, estas inversiones, no
pueden satisfacer plenamente las necesidades de circulacion y por ello se plantea proveer un sistema
de transporte publico con un nivel de servicio y capacidad adecuado a las demandas y crecimiento de
la ciudad de Cuenca, que favorezca al medio ambiente y el entorno urbano y que impacte
positivamente en las condiciones de vida de la poblacién.

El Sindicato Mixto de los Transportes publicos de la Aglomeracién de Clermont-Ferrand (SMTC-AC) es
la Autoridad Organizadora de Transporte (AOT) de la Comunidad de Aglomeracién de Clermont-
Ferrand, en el centro de Francia. Propietario de las redes de transporte urbano y las infraestructuras,
garantiza la gestion a través de la definicidn de la oferta de transporte, de las normas de calidad de
servicio y la tarificacién.

Dentro de sus competencias, la SMTC-AC (Francia) tiene vocacidn de promover las acciones de
animacion e intercambios econdmicos, sociales, técnicos y cientificos relativos a los sistemas de
desplazamientos urbanos y periurbanos en una ldgica de difusidn de las buenas practicas.

La SMTC-AC (Francia) propuso, en apoyo de su candidatura en el concurso para la Gerencia y
Fiscalizacidén para la linea 1 del tranvia, al GAD Municipal del Cantén Cuenca (Ecuador) un apoyo
sobre los transportes urbanos.

El Municipio de Cuenca (Ecuador) designd el 21 de enero de 2013 para negociones exclusivas para
esta mision al Consorcio formado por la SMTC-AC (Francia) y la empresa francesa ARTELIA VILLE &
TRANSPORT (ARTELIA nacié de la unién de COTEBA y SOGREAH).

El CODATU, Asociacidn a vocacién internacional, apoyara la misién del SMTC-AC (Francia) teniendo
por objetivo favorecer los intercambios de saber y de conocimientos técnicos sobre los temas
transportes y movilidad urbana en los paises en desarrollo.

Articulo 1 - Objeto del convenio

El presente Convenio se refiere a la realizacion de actividades comunes entre el GAD Municipal de
Cuenca en Ecuador y la SMTC-AC, vinculadas al desarrollo de los sistemas sostenibles de transportes
urbanos, en particular, a la mejora de los transportes colectivos y al refuerzo de las competencias en

este sector.
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Articulo 2 - Ejes de cooperacion

El principal objetivo de la cooperacién entre el GAD Municipal del Cantén Cuenca en Ecuador vy la -
SMTC-AC (Francia) consiste en desarrollar los vinculos y los intercambios entre las dos partes, en
asesorar al GAD Municipal del Cantén Cuenca en la realizacion de su proyecto de tranvia, en
acompafiar las transferencias de tecnologia mencionadas en la oferta para la Gerencia y Fiscalizacidn
para la linea 1 de tranvia de Cuenca (Ecuador), que deben permitir reforzar las capacidades de los
servicios de la Ciudad de Cuenca en Ecuador en carga de los dmbitos de la movilidad urbana. Ademds
esta colaboracion debe reforzar el peritaje interno del SMTC-AC (Francia) en la conducta de proyecto

y la realizacién de sistema de transporte en control de obra directo.

Las Partes se comprometen también a proporcionar sus mejores esfuerzos en el desarrollo de
actividades comunes en cuanto a transportes urbanos sostenibles paralelo de las misiones
programadas en el marco del contrato de Gerencia y Fiscalizacidn para cual el Consorcio formado por
la SMTC-AC (Francia) y la empresa francesa de ingenieria ARTELIA VILLE & TRANSPORT fue elegido en

negociaciones exclusivas el 21 de enero de 2013.

Mds generalmente, aprovecharemos de la presencia de los expertos franceses de las empresas
francesas para desarrollar actividades en los dambitos, en particular, técnicos (transporte y también
industria del neumatico) y culturales dado que las dos ciudades se inscriben al patrimonio mundial de

la UNESCO.

Por eso, la Alianza Francesa de Cuenca mantuvo intercambios con el Consorcio para organizar
acontecimientos en sus locales que podrdn tener por temas:
e Los interfaces entre los autobuses y el tranvia, mediante el recurso de experiencia del SMTC-
AC y el GAD Municipal del Cantén Cuenca (ponente del SMTC-AC y la Secretaria de
Movilidad del GAD Municipal del Cantén Cuenca),
e Los acontecimientos organizados en Clermont Ferrand, antes, durante y después de la

construccién del tranvia {(ponente el Servicio Comunicacién del SMTC-AC),

La lista no es exhaustiva y durante el desarrollo de la mision de otros temas de conferencias se
buscaran y se estudiardn por ejemplo:
¢ laindustria del neumatico {ponente Ciudad de Clermont-Ferrand), incluido el reciclaje de los

neumaticos gastados en el marco del desarrollo sostenible.
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e Las politicas de desarrollo sostenible en particular los planes de accién en favor de la calidad

del aire.

Por fin, asociaciones podran desarrollarse entre las universidades de cada una de las dos ciudades, y

de los intercambios de alumnos y/o estudiantes podran organizarse.

Articulo 3 - Programa provisional

Este convenio podrd incluir, ademas de las acciones descritas en la oferta para la Gerencia y

Fiscalizacidn para la linea 1 de tranvia de Cuenca (Ecuador) anteriormente:

e La organizacion de un taller de expertos a principios de 2013 con el fin de definir
conjuntamente las acciones que deben realizarse en el marco de este convenio;

e Laorganizacién de misiones de expertos y responsables (2013-2016);

e La participacién de expertos de Cuenca a formaciones en Francia sobre los transportes
publicos y la movilidad urbana;

e Larecepcién de pasantes de Cuenca en la SMTC-AC (2013-2016);

e La extension del presente convenio a cooperaciones entre los medios universitarios de
Clermont-Ferrand y las universidades ecuatorianas.

Articulo 4 - Metodologia

Las Partes convienen describir anualmente la aplicacion del Convenio y sus resultados y definir las
perspectivas de esta cooperacidn, considerando que el contrato de Gerencia y Fiscalizacién para la
Iinea 1 del Tranvia de Cuenca (Ecuador) prevé reuniones periddicas a las cuales participaran los mds
altos representantes de los dos Municipios.

Si retrasos o anomalias se producen, las dos Partes deben trabajar juntas para encontrar una

solucion al problema y se organizaran misiones especificas a tal efecto en caso necesario.
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Articulo 5 - Duraciéon y modificacion del convenio

El Convenio se concluye por un periodo de tiempo de tres afios a partir de su firma. Podra renovarse
después de acuerdo entre las Partes.

Se realizard una evaluacién de los resultados obtenidos en el marco del Convenio al final de su
duracion de aplicacién.

Ninguna cldusula del Convenio podra ser objeto de una modificacion o de una cldusula adicional sin

el consentimiento de las Partes. Toda enmienda debera hacerse por escrito.

Articulo 6 - Compromiso Financiero de las dos

Partes

Para la aplicacion del Convenio,

1. De conformidad con las misiones programadas en el marco del contrato de Gerencia y
Fiscalizacion, para las cuales se designé el 21 de enero de 2013 al Consorcio formado por la
SMTC-AC (Francia) y la empresa francesa de ingenieria ARTELIA VILLE & TRANSPORT para
negociaciones exclusivas, la remuneracion se realizara mediante el contrato firmado con el
Gobierno Autonomo Descentralizado municipal del cantén de Cuenca.

2. Para las misiones complementarias, cada una de las Partes soportara sus propias cargas,
honorarios y gastos, de alguna naturaleza que sean, considerando que la SMTC-AC (Francia)
buscara recursos especificos que no comprometeran los vuelvas a las raices propios de la
colectividad. A este respecto, el SMTC se basard en el CODATU para movilizar fondos
internacionales para la aplicacidn de estas acciones.

Para el caso del GAD Municipal del Cantén Cuenca previo a comprometer fondos en virtud
del presente convenio deberd contar con la respectiva certificacidn presupuestaria,

conforme el articulo 115 del Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas.

Articulo 7 - Responsabilidades

Ninguna Parte puede tenerse responsable de las pérdidas, dafios, reclamaciones, u otros litigios

resultando de los actos u omisiones de la otra Parte, incluso en la aplicacién del presente Convenio,
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fuera de las obligaciones que pudieran existir entre el GAD Municipal del Cantén Cuenca (Ecuador) y
el Consorcio formado por la SMTC-AC (Francia) y ARTELIA VILLE & TRANSPORT.
Ninguna Parte puede tenerse responsable las deudas u obligaciones, acciones u omisiones de

cualquier género resultante de la accién de la otra Parte o su personal asignado por el Convenio.
Articulo 8 - Cancelacion

Cada Una de las Partes puede poner fin a este Convenio en cualgquier momento pero con un preaviso
de seis (6) meses después del envio a la otra Parte de un correo certificado con acuse de recibo. En el
plazo de sesenta (60) dias después de recepcion de esta carta, las Partes se reuniran con el fin de
acordar la consecuencia que debe darse a las actividades de cooperacién establecidas en los

convenios especificos ya adoptados o aprobados y vinculados con el Convenio.

Hecho en tres ejemplares originales, francés-espaiiol, firmados y datados

N\ Le Président du Syndicat Mixte
des Transporis en Commun de
I'Agglomeration Clermontoise

Para la SMTC-AC (Francia)

Dot~

Para el GAD Municipal del Cantén Cuenca

(Ecuador)
Paul Granda Lépez Serge Godard
Alcalde de Cuenca Presidente
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

EQUATEUR
1. République frangaise

Le présent acte public

2. a été signé par M. Serge GODARD
3. agissant en qualité de Président

4. est revétu du sceau/timbre du Syndicat Mixte des Transports en
Commun de ’Agglomération Clermontoise

Atteste

5.4 RIOM
6. le 22 mars 2013
7. par le Procureur général de la Cour d’appel de RIOM

8. sous 33/1//13

9.Sceau 10. Sigl‘lﬁl}_?!.]ﬁ_d?
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